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Verordnung zur Forordning
Kennzeichnung von kleineren, die norwegischen —om merking av smafarisyer som ferdes i norsk
Kiistengewisser befahrenden Wasserfahrzeuge. kystfarvann.

Vom 26, Juni 1943,
Auf Grund des § 3 Abs. 2 des Erlasses des

S

Fiithrers vom 24. April 1940 wird folgendes ver-
ordnet:
§1
Das norwegische Gesetz {iiber Registrierung
und Kennzeichnung von Kkleineren Wasserfahr-
zeugen vom 20. Mai 1943 (Anlage 1) und die

* Durchfithrungsverordnung hierzu vom 20. Mai

1943 (Anlage 2) gelten sinngeméss auch fiir die
hiernach in Frage kommenden Boote, die sich im
Eigentum oder Besitz deutscher ziviler Dienst-
stellen oder deutscher Staatsangehoriger befin-
den.
§2
Die Anmeldung hat fiir den Bereich des Polizei-
priasidiums Oslo beim Befehlshaber der Ord-
nungspolizei in Oslo, im iibrigen bei den fiir den
Liegeplatz der Boote ortlich zustidndigen Dienst-
stellen des Reichskommissariats zu erfolgen.
Die Pflicht zur Anmeldung obliegt dem Be-
sitzer, der das meldepflichtige Wasserfahrzeug
benutzt oder verwahrt.
§3
Zuwiderhandelnde werden mit Geldstrafe bis
zu 150,— RM, ersatzweise mit Haft bis zu 2
Wochen bestraft. Zur Aburteilung ist das 44- und
Polizeigericht Nord zusténdig.

Oslo, den 26. Juni 1943.

Der Reichskommissar
fur die besetzten nmorwegischen Gebiete
Terboven

Av 26, juni 1943,

I medhold av § 3, annet ledd, i Fiihrer-forord-
ningen av 24. april 1940 forordnes folgende:

§1
Den norske lov om registrering og merking av
smafarteyer av 20. mai 1943 (bilag 1) samt for-
skriftene til samme av 20. mai 1943 (bilag 2)
skal gjelde tilsvarende ogsi for sanne farteyer
som eies eller innehas av tyske sivile tjeneste-
steder eller tyske statsborgere.

§ 2
Anmeldelsen skal innen virksomhetsomradet
for Oslo Politipresidium skje til «Befehlshaber
der Ordnungspolizei» i Oslo og for evrig til
Reichskommissariatets tjenestekontorer for det
distrikt, hvor farteyet har sin faste liggeplass.
Anmeldelsesplikten paligger den som bruker
det anmeldelsespliktige fartoy, eller har det'i sin
varetekt.
§3
Den som handler mot bestemmelsene straffes
med boter inntil 150,— RM eller med fengsel inn-
til 2 uker. Pidemmelsen er henlagt under 44- und
Polizeigericht Nord.

Oslo, den 26. juni 1943.

Reichskommissar
for de besatte norske omrdder
Terboven



Anlage 1.

(Norwegische Gesetzsammlung Nr. 22
vom 29. Mai 1943.)

Geseiz iiber Registrierung und Kennzeichnung
von kleineren Fahrzeugen vom 20. Mai 1943 Nr. 4.

§1

Fahrzeuge und Boote mit oder ohne Deck, die
feststehende Masten und Segel oder mechanische
Kraft als Antriebsmittel verwenden, und die sich
in privatem Besitz befinden und in norwegischen
Kiistengewédssern gebraucht werden, sollen, wie
in diesem Gesetz bestimmt ist, registriert und
gekennzeichnet werden, falls sie nicht nach frither
ausgefertigten Bestimmungen registrierungs-
pflichtig sind.

Befreit von der Registrierungspflicht = sind
Fahrzeuge, die ein Passagierzertifikat haben und
die auf der Schiffseite deutlich mit Namen und
Heimatort gekennzeichnet sind.

. §2
Das Register wird fiir jedes Fylke von der
Polizei gefiihrt. Ein Hauptregister fiir das ganze
Land fiihrt das Seefahrtsdepartement.

§3

Fahrzeuge, wie sie in § 1 genannt sind, sollen
mit den Angaben die das Seefahrtsdepartement
festsetzt, vom Eigentiimer oder, wenn der Besitzer
nicht iiber das Fahrzeug verfiigt, vom Nutznies-
ser zum Register angemeldet werden. Ist das
Fahrzeug im Besitz oder Gebrauch von mehreren,
haben simtliche Besitzer oder Nutzniesser die
Anmeldungspflicht. Ist das Fahrzeug im Besitz
einer Gesellschaft oder wird von dieser dariiber
verfiigt, ist deren Leitung anmeldepflichtig.

Der Anmeldepflichtige soll dem Register alle
stattgefundenen Anderungen melden unter Be-
riicksichtigung dessen, was frither iiber das be-
treffende Fahrzeuge gemeldet wurde.

Zur Deckung der Ausgaben, welche durch die
Registrierung entstehen, wird eine Gebiihr erho-
ben, deren Hohe vom Seefahrtsdepartement fest-
gesetz wird. Die Gebiihren fallen dem Staate zu.

§4

Fahrzeuge, die im Register verzeichnet sind,
erhalten vom Registerfithrer ein Kennzeichnen,
das auf jeder Seite des Buges am Fahrzeug ange-
bracht werden soll.

Der Anmeldepflichtige nach § 3 ist verantwort-
lich dafiir, dass die Kennzeichen vorschriftsmés-
sig angebracht und instandgehalten werden.

§5
Es ist verboten, die an den Fahrzeugen nach
dieser Verordnung angebrachten Kennzeichen zu
veriandern, auszuwischen, unkenntlich zu machen
oder auf irgendeine Weise zu verbergen.

Bilag 1.

(Norsk Lovtidend nr. 22
av 29. mai 1943.)

Lov om registrering og merking av smafarteyer
av 20, mai 1943 nr. 4.

§1

Fartoyer og biter med eller uten dekk som bru-
ker faststdende mast og seil eller mekanisk kraft
som framdriftsmiddel, og som er i privat eie og
brukes i norsk kystfarvann, skal registreres og
merkes som bestemt i denne lov, dersom de ikke
er registreringspliktige etter tidligere utferdigete
bestemmelser.

Unntatt fra registreringsplikten er farteyer
som har passasjersertifikat og som pa skipsiden
tydelig er merket med navn og hjemsted.

§2
Registret fores for hvert fylke av politiet. Et
hovedregister for hele landet fores av Sjofarts-
departementet.

§3

Fartoy som nevnt i § 1 skal med de opplysnin-
ger som Sjofartsdepartementet fastsetter, anmel-
des til registret av eieren, eller av brukeren, hvis
eieren ikke har radighet over fartgyet. Eies eller
brukes fartoyet av flere, pdhviler anmeldelses-
plikten samtlige eiere eller brukere. Hvis far-
tayet eies eller disponeres av et selskap, er dettes
styre anmeldelsespliktig.

Den anmeldelsespliktige skal gi melding til re-
gistret om alle endringer som finner sted med
hensyn til det som tidligere er anmeldt vedkom-
mende fartsyet.

Til dekning av utgiftene vedkommende regi-
streringen betales et gebyr hvis sterrelse fast-
settes av Sjofartsdepartementet. Gebyret tilfal-
ler staten.

§ 4
Fartoy som er innfert i registret, blir av re-
gisterforeren tildelt et merke som skal anbringes
pa hver side av farteyets forskip.
Den som er anmeldelsespliktig etter § 3, har
ansvaret for at merket blir pasatt pa forskrifts-
messig mate og seinere vedlikeholdt.

§5
Det er forbudt & sletse ut, forandre, ukjenne-
liggjore eller pa hvilken som helst méate skjule
de pd farteyet i medhold av denne lov anbrakte
merker.



§ 6

Néhere Vorschriften zur Erfiillung und Durch-
fiilhrung dieses Gesetzes werden vom Seefahrts-
departement erlassen.

) § 7 .

Die Polizei und das Zollamt haben die Aufsicht
dariiber zu fithren, dass dieses Gesetz befolgt
wird.

: §8

Mit Geldstrafen werden diejenigen bestraft, die
vorsétzlich oder fahrldssig eine Anmeldung oder
die Kennzeichnung oder Instandhaltung, zu der
sie nach diesem Gesetz oder den Ausfithrungsbe-
stimmungen verpflichtet sind, unterlassen oder
kennzeichnungspflichtige Fahrzeuge gebrauchen,
ohne dass sie in Ubereinstimmung mit diesem Ge-
setz gekennzeichnet sind. Ausserdem konnen
Fahrzeuge durch Urteil eingezogen werden.

Oslo, den 20. Mai 1943.

Quisling
Ministerprasident
Irgens gez. F. Thrana
Chef des Seefahrtsdepartements

Anlage 2.,

Verordnung des Seefahrt<departements
vom 20. Mai 1943.

Vorschriften iiber die Registrierung und Kenn-

zeichmung usw. von kleineren Fahrzeuge, ausfer-

tigt in Ubereinstimmung mit dem Gesetz vom
20. Mai 19}3.

§1

Fahrzeuge, die nach dem Gesetz vom 20. Mai
1943 registriert und gekennzeichnet werden sol-
len, miissen bei der Polizei am Wohnort des An-
meldepflichtigen angemeldet sein oder, wenn es
mehrere Anmeldepflichtige sind, nach deren eige-
ner Wahl am Wohnort eines dieser. Ist der An-
meldepflichtige in leitender Stellung bei einer Ge-
sellschaft, so wird die Anmeldung der Polizei des
Ortes zugesandt, an dem die Gesellschaft ihren
Sitz hat.

. §2
Die Anmeldung soll schriftlich auf einem vom
Seefahrtsdepartement bestimmten Vordruck er-
folgen, der kostenlos bei der Polizei erhiltlich ist.
In der Anmeldung sollen folgende Angaben ge-
macht werden:

A. Name des Fahrzeuges.

B. Art des Fahrzeuges (Dampf, Motor und/oder
Segel), Baujahr und Materialien im Schiffs-
korper.

C. Name der Maschine, Baujahr und PS und/
oder Segelfldche in gm.

D. Grosste Lénge und Breite des Fahrzeuges.
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§6
Naermere forskrifter til utfylling og gjennom-
foring av denne lov fastsettes av Sjofartsdeparte-
mentet.

§7

Det pahviler p‘olitiet og tollvesenet & fore tilsyn
med overholdelsen av denne lov.

§8

Med boter straffes den som forsettlig eller
uaktsomt unnlater 4 foreta anmeldelse, merking
eller vedlikehold som han er pliktig til etter denne
lov eller bestemmelser som er utferdiget i med-
hold av den, eller bruker merkepliktig fartey uten
at det er merket i samsvar med loven. Dessuten
kan farteyet inndras ved dom.

Oslo 20. mai 1943.

Quisling
Ministerpresident
Irgens F. Thrana
Sjef for Sjefartsdepartementet.
Bilag 2.

Forordning av 20. mai 1943
(Sjofartsdepartementet).

Forskrifter for registrering og merking m. v. av
smdfartoyer, utferdiget i henhold til lov av 20
mai 1943.

§1

Fartoy som etter lov av 20 mai 1943 skal regi-
streres og merkes, skal anmeldes til politiet pa
den anmeldelsespliktiges bosted eller hvis det er
flere anmeldelsespliktige, bostedet for en av dem
etter deres eget valg. Er den anmeldelsespliktige
et selskaps styre, sendes anmeldelsen til politiet
pa det sted hvor selskapet har sitt sete.

§2
Anmeldelsen skal skje skriftlig p et av Sijg-
fartsdepartementet fastsatt skjema som fis gra-
tis hos politiet.
I anmeldelsen skal det gis folgende opplys-

ninger:

A. Farteyets navn.

B. Fartoyets art (damp, motor ogleller seil),
byggear og materialer i skroget.
Maskinens navn, byggeir og hk ogleller seil-
arealet i m>

D. Fartoyets storste lengde og bredde.
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E. Name und Anschrift des Eigentiimers.
Der Vordruck wird unterzeichnet in 3 — drei
— Stiicken eingesandt.

§3

Wenn die Vordrucke eingelaufen sind, muss die
Polizei das Fylkeskennzeichen (siehe § 6) und
die laufende Nummer des Fahrzeuges im Fylkes-
register eintragen.

Ein Stiick der Vordrucke (merkebrev — Kenn-
zeichenbrief) wird an den Anmeldenden zu-
riickgesandt und ein Stiick wird dem Seefahrtsde-
partement zugesandt. Das dritte Stiick wird zum
Register der Polizei genommen. Die Vordrucke, die
dem Departement und dem Anmeldenden gesandt
werden, sollen ausser dem Fylkeskennzeichen und
der laufenden Nummer mit dem Stempel der Poli-
zei sowie Datum und der Unterschrift des Polizei-
beamten versehen sein. Der Vordruck, den
der Anmeldende erhilt, bekommt ausserdem den
Stempelaufdruck: «Karte muss aufbewahrt wer-
den» (vergl. § 7, 1. Abs.).

§ 4
. Wenn der Anmeldende den Vordruck (Kenn-
zeichenbrief) von der Polizei zuriickerhilt, soll er
umgehend das auf dem Vordruck angefiihrte Fyl-
keskennzeichen und die laufende Nummer auf das
Fahrzeug malen lassen, klar und deutlich mit
schwarzer Farbe auf hellem Grund. ’

Das Kennzeichen soll auf beiden Seiten des
Schiffbuges so hoch wie mdglich angebracht wer-
den. Das Fylkeskennzeichen wird vorne ange-
bracht, links davon die laufende Nummer.

Kann das Kennzeichen aufgrund von Uneben-
heiten an der Schiffsseite nicht gemalt werden
und deutlich hervortreten, sollen die Unebenhei-
ten ausgefiillt werden. '

§5

Auf Fahrzeugen, bei denen die helle Grund-
farbe angemalt werden muss, soll diese 23 cm
hoch und von einer Lénge sein, dass diese (Grund-
farbe) eine Buchstabenbreite (9 cm) vor dem
vordersten und nach dem hintersten Buchstaben/
Zahl ausmacht.

Die Hohe der Buchstaben und Zahlen soll 15

. ¢m sein.

Die Breite der Buchstaben und Zahlen — Buch-
stabe I und W und die Zahl 1 ausgenommen —
sollen gleich 34 der Buchstabenhdhe (folglich 9
cm) sein. Wo der Buchstabe I und/oder die Zahl
1 zur Anwendung kommt, soll die Breite dieser
2,5 cm sein. Wo der Buchstabe W zur Anwendung
kommt, soll die Breite desselben gleich 44 der
Buchstabenhohe (folglich 12 cm) ausmachen.

Der gegenseitige Abstand der Buchstaben und
Zahlen soll 2,5 cm sein.

Der gegenseitige Abstand der Buchstaben und
Zahlen soll das Doppelte (5 cm) der Dicke (Far-
benbreite) der Buchstaben betragen.

Bei der Grenze zwischen Buchstaben und Zah-
len soll ein schwarzes Viereck als Unterschei-
dungszeichen angebracht werden. Dieses Viereck

E. Eierens navn og adresse.
Skjemaet innsendes i undertegnet stand i 3 —
tre — eksemplarer.

§3

N&r skjemaene er innkommet, blir de av poli-
tiet 4 pafere fylkesmerket (se § 6) og fartoyets
lppenummer i fylkesregistret.

Et eksemplar av skjemaene (merkebrev) sen-
des tilbake til anmelderen og ett sendes til Sjo-
fartsdepartementet. Det tredje eksemplar inn-
settes i politiets register. De skjemaer som sen-
des departementet og anmelderen, skal foruten
fylkesmerke og lgpenummer, v&re pafert poli-
tiets stempel samt dato og vedkommende politi-
funksjonzrs signatur. Til anmelderen stemples
skjemaet dessuten: «Kortet m& oppbevares» (jfr.
§ 7, 1 ledd).

§ 4

Nar anmelderen mottar skjemaet (merke-
brevet) fra politiet, skal han uten unedig opp-
hold la det pa skjemaet anferte fylkesmerke og
lgpenummer pamale fartoyet klart og tydelig med
svart maling pa lys bunn.

Merket skal anbringes pa begge sider av for-
skipet s& hgyt oppe som mulig. Fylkesmerket
plaseres foran — til venstre for — lgpenummeret.

Kan merket pad grunn av ujevnheter i skips-
siden ikke males og framtre tydelig, skal ujevn-
hetene utfylles. -

§5

P fartey hvor lys bunnfarge méi pémales, skal
denne vare 23 cm heoy og av sinn lengde at den
(bunnfargen) rekker en bokstavbredde (9 cm)
forenom forreste og aktenom akterste bokstav/
tall.

Hoyden av bokstav og tall skal vere 15 cm.

Bredden av bokstav og tall — bokstaven I og
W og tallet 1 unntatt — skal veere lik 34 av bok-
stavhoyden (folgelig 9 cm). Hvor bokstaven I
og (eller) tallet 1 kommer til anvendelse, skal
bredden av disse vere 2,5 cm. Hvor bokstaven W
forekommer, skal bredden av denne vare lik 44
av bokstavheyden (folgelig 12 cm).

Bokstavs og talls tykkelse (fargebredde) skal
vere 2,5 cm.

Bokstavs og talls innbyrdes avstand skal vare
den dobbelte (5 cm) av bokstavens tykkelse
(fargebredde).

I skillet mellom bokstav og tall skal anbringes

soll die gleiche Hohe und Breite wie die Buch-
stabendicke (2,5 cm) haben, und der Abstand
zum Viereck von der vorangehenden und nach-
folgenden Ziffer soll das Doppelte (5 cm) der
Buchstabendicke betragen.

§ 6
Die Fylkeskennzeichen sind:
Fiir Oslo Stadt
» Ostfold Fylke
» Akershus Fylke
» Buskerud Fylke
» Vestfold Fylke
» Telemark Fylke
» Aust-Agder Fylke
» Vest-Agder Fylke
» Rogaland Fylke
» Bergen Stadt
» Hordaland Fylke
» Sogn u. Fjordane Fylke S
» More u. Romsdal Fylke T
» Sor-Trondelag Fylke U
» Nord-Trondelag Fylke V
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» Nordland Fylke w

» Troms Fylke X

» Finnmark Fylke Y
§7

Tritt in irgendeinem Punkt eine Veridnderung
gegeniiber einer fritheren Meldung ein, miissen
neue Anmeldungen iibereinstimmend mit den in
§ 2 erlassenen Bestimmungen vorgenommen wer-
den. Die Anmeldung wird zusammen mit dem
alten Kennzeichenbrief (merkebrev) an die Poli-
zeibehorde eingesandt, bei der das Fahrzeug frii-
her angemeldet war. Dieses gilt auch fiir Anmel-
dungen von einem neuen Wohnsitz, bei Ubersied-
lung in einen anderen Polizeidistrikt und dem
Ubergang des Fahrzeuges an einen neuen Eigen-
tiimer (Nutzniesser).

Bei Verlegung eines Wohnsitzes in einen ande-
ren Polizeidistrikt muss die Anmeldung ausser-
dem bei der Polizei des neuen Wohnortes erfol-
gen, die das Fahrzeug dort in das Register ein-
tragen und ein neues Bootskennzeichen ausstellen
wird. Das alte Kennzeichen wird behalten, bis
das neue angemalt werden kann.

Beim Ubergang des Fahrzeuges an einen neuen
Eigentiimer (Nutzniesser) ist sowohl der neue
Eigentiimer (Nutzniesser) sowie der alte dafiir
verantwortlich, dass die vorgeschriebene Anmel-
dung vorgenommen wird.

§8
Die Ausgaben fiir die Bemalung und Instand-
setzung der Kennzeichen werden vom Eigentiimer
(Nutzniesser) getragen.

§9
Bei erstmaliger Registrierung innerhalb eines
und desselben Polizeidistriktes wird eine Gebiihr
in Héhe von Kr. 5 entrichtet.

en svart firkant som skilletegn. Denne firkant
skal ha samme hoyde og bredde som bokstavtyk-
kelsen (2,5 cm), og avstanden til firkanten fra
det foregiende og etterfolgende siffer skal vere
det dobbelte (5 cm) av bokstavtykkelsen.
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Fylkesmerkene er:
For Oslo by

» @stfold fylke

» Akershus fylke

» Buskerud fylke

» Vestfold fylke

» Telemark fylke

» Aust-Agder fylke

» Vest-Agder fylke

» Rogaland fylke

» Bergen by

» Hordaland fylke

» Sogn og Fjordane fylke

» More og Romsdal fylke

» Ser-Trendelag fylke

» Nord-Trendelag fylke

» Nordland fylke

» Troms fylke

» Finnmark fylke
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§7

Inntrer det forandring i noe av det som tidli-
gere er anmeldt vedrgrende fartoyet, ma ny an-
meldelse foretas overenstemmende med de i § 2
gitte bestemmelser. Anmeldelsen sendes sammen
med det gamle merkebrev til den politimyndighet
som fartgyet tidligere er anmeldt til. Dette gjel-
der ogsa for anmeldelse av ny bopel, ved flytning
til et annet politidistrikt eller fartoyets overgang
til ny eier (bruker).

Ved overgang til bopel i et annet politidistrikt
ma anmeldelse dessuten skje til politiet pa det
nye bosted, som vil innfegre fartoyet i registret
der og utstede nytt batmerke. Det gamle merke
beholdes til det nye kan pamales.

Ved fartoyets overgang til ny eier (bruker) er
bade den gamle og den nye eier (bruker) ansvar-
lig for at foreskreven anmeldelse blir foretatt.

., §8
Utgiftene med pamaling og vedlikehold av
merkene bzres av farteyets eier (bruker).

§9
Ved forste gangs registrering innen ett og
samme politidistrikt betales et gebyr stort kr. 5.
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Bei Registrierung geméss § 7, 1. Abs. wird
keine Gebiihr erhoben, soweit die Anmeldung
innerhalb 14 — vierzehn — Tagen, nachdem die
Verdnderung eingetreten ist, erfolgt. Wird diese
Frist versdumt, muss die volle Gebiihr gemdiss
Absatz 1 bezahlt werden.

Oslo, den 20. Mai 1943.

Irgens

Ved registrering i henhold til § 7, 1 ledd, beta-
les intet gebyr safremt anmeldelsen skjer innen
14 — fjorten — dager etter at forandringen er
inntradt. Oversittes denne frist, betales fullt ge-
byr etter 1 ledd.

Oslo 20. mai 1943.

Irgens

Das «Verordnungsblatt fiir die besetzten norwe-
gischen Gebiete» kann durch alle norwegischen
Buchhandlungen sowie durch die Expedition des
«Verordnungsblattes fiir die besetzten norwe-
gischen Gebiete», Grgndahl & Sen, Munkedamsvn.
35, Oslo, bestellt werden.

Der Verkaufspreis je Nummer betrigt fiir 2 Seiten
Kronen 0,20, 4 Seiten 0,30, 6 Seiten 0,40, 8 Seiten
0,50, 10 Seiten 0,70, 12 Seiten 0,80, 16 Seiten 1,00.

«Forordningstidend for de besatte norske om-
rader» kan bestilles gjennom alle norske bok-
handlere, samt fra «Forordningstidend for de be-
satte norske omrader»s ekspedisjon, Grendahl
& Sen, Munkedamsvn. 35, Oslo.

Utsalgspris pr. nummer pis 2 sider kr. 0,20, 4
sider 0,30, 6 sider 0,40, 8 sider 0,50, 10 sider 0,70,
12 sider 0,80, 16 sider 1,00.

Grendahl & Sens Bektrykkeri. Osle.




